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ENGLISH

Important!

This furniture must be fixed to the wall with
the enclosed wall fastener.

Different wall materials require different
types of fixing devices. Use fixing devices
suitable for the walls in your home (not
included). If you are uncertain about what
type of screw or fitting to use, please con-
tact your hardware store.

DEUTSCH

Achtung!

Dieses M&belstiick muss mit der beige-
packten Wandbefestigung an der Wand
angebracht werden.

Verschiedene Materialien erfordern
verschiedene Arten von Befestigungsbe-
schldgen. Immer Befestigungsmaterial
verwenden, das fir die hduslichen Wande
geeignet ist (nicht beigepackt). Gfs. sollte
man sich beim Eisenwarenfachhandel
nach geeignetem Befestigungsmaterial
erkundigen.

FRANCAIS

Atftention !

Ce meuble doit étre fixé au mur & l'aide
de l'accessoire de fixation murale inclus.
Le choix des vis dépend du matériau dans
lequel elles doivent étre fixées. Utiliser des
vis adaptées au matériau de votre mur
(non incluses). En cas de doute, demander
conseil a un vendeur spécialisé.

NEDERLANDS

Belangrijk!

Bevestig dit meubel met het meegele-
verde muuranker aan de muur.
Verschillende wandmaterialen vereisen
verschillende soorten bevestigingsbeslag.
Gebruik bevestigingsbeslag dat is ge-
schikt voor de muren in je huis (niet inbe-
grepen). Twijfel je welke soort schroeven
of welk beslag je moet gebruiken, neem
dan contact op met de vakhandel.

DANSK

VIGTIGT!

Dette mgbel skal fastgeres til veeggen
med det medfglgende vaegbeslag.
Forskellige vaegmaterialer kraever forskel-
lige skruer og rawlplugs. Brug de skruer
og rawlplugs, der passer til vaeggene i
dit hjem (medfelger ikke). Hvis du er i tvivl
om, hvilken type skruer/rawlplugs du skal
bruge, skal du kontakte et byggemarked.

NORSK

NB!

Dette mgbelet mé festes til veggen med
det vedlagte veggfestet.

Ulike veggmaterialer krever ulike typer
festebeslag.

Bruk festebeslag som egner seg til veg-
gene i ditt hjem (ikke vedlagt). Er du usik-
ker pd hva slags type skruer eller beslag
du skal bruke, ber du forhere deg med din
naermeste jernvarehandel.

SUOMI

Tarkead!

Tama kaluste tulee kiinnittad seinddn pak-
kauksessa olevalla kaatumisesteelld.
Erilaisiin seindmateriaaleihin tarvitaan
erilaiset kiinnikkeet. Valitse kotisi seind-
materiaaliin sopivat kiinnikkeet (eivat
sisdlly pakkaukseen). Jos et ole varma
kiinnikkeistd, kysy neuvoa paikallisesta
rautakaupasta.

SVENSKA

Viktigt!

Denna mdbel maste fastas vid en vdgg
med medféljande vaggfdste.

Olika vaggmaterial krdver olika typer av
fastbeslag. Anvéand fastbeslag som ar av-
sedda fér véggarna i ditt hem (medféljer
€j). Om du &r osdker pd vilken typ av skruv
eller beslag du bér anvdnda, kontakta din
lokala fackhandlare.

CESKY

Dilezité!

Tento ndbytek je treba upevnit ke sténé
pomoci prilozeného ndsténného kovani.
ROzné typy stén vyzaduji rizné zpUso-
by upevnéni. Pouzijte takovy spojovaci
materidl, ktery je vhodny pro vase stény
(neni souddsti baleni). Pokud si nejste s
vybérem Sroubd a hmozdinek, obrafte se
na specializovaného prodejce.

ESPANOL

jimportante!

Este mueble se debe fijar a la pared con
el anclaje para pared que se incluye.

Los distintos tipos de pared requieren
distintos tipos de fijacién. Utiliza fijaciones
adecuadas para las paredes de tu hogar
(no se incluyen). Si no estds seguro del tipo
de tornillo o fijaciéon que debes emplear,
consulta en tu ferreteria.

ITALIANO

Importante!

Questo mobile deve essere fissato alla
parete con l'accessorio di fissaggio da
parete incluso.

Pareti di materiali diversi richiedono tipi
diversi di accessori di fissaggio. Usa sem-
pre accessori di fissaggio (da acquistare
a parte) adatti alle pareti della tua casa.
Se hai dubbi sul tipo di viti e accessori di
fissaggio da usare, rivolgiti a un rivendito-
re specializzato.

MAGYAR

Fontos!

Ezt a butort a mellékelt fali régzitével a
falhoz kell régziteni.

A kil6nb6z6 faltipusokhoz kilénbdz6
régziték szikségesek.

Olyan régzitét haszndlj, mely az adott
faltipushoz szikséges (a csomag ezt
nem tartalmazza). Ha bizonytalan vagy,
hogy milyen csavart vagy alkatrészt
haszndlj, kérj tandcsot a legkdzelebbi
barkdcsizletben.

POLSKI

Woazne!

Mebel mozna przytwierdzi¢ do $ciany
za pomocq dotgczonego specjalnego
elementu.

Sciany wykonane z réznych materiatéw
wymagajqg réznych rodzajéw akcesoriow
mocujqcych, takich jak sruby czy wkrety.
Uzywaj akcesoriéw odpowiednich dla
$cian w twoim domu (brak w komplecie).
W razie watpliwosci dotyczqcych naj-
odpowiedniejszego mocowania, zwrdé
sie do najblizszego wyspecjalizowanego
sklepu.

PORTUGUES

Importante!

Este mével deve ser fixo & parede com a
fixagdo de parede incluida.

Os diferentes tipos de parede requerem
diferentes tipos de ferragens. Utilize
ferragens adequadas as paredes da sua
casa (ndo incluidas). Se ndo tiver a certeza
do tipo de parafuso ou ferragem a usar,
consulte uma loja de ferragens.

ROMANA

Important!

Aceastd piesd de mobilier trebuie fixata
pe perete cu dispozitivul atasat.
Accesoriile de fixare variazd in functie de
diferitele materiale din care sunt constru-
iti peretii. Foloseste-le pe cele potrivite
pentru peretii locuintei tale (nu sunt
incluse). Daca nu esti sigur ce tip de surub
sau dispozitiv sa folosesti, contacteazd un
specialist.

AA-254287-6



SLOVENSKY

Dolezité!

Tento ndbytok je potrebné primontovat k
stene pomocou prilozeného ndstenného
kovania.

R6zne materidly stien vyZaduju rozne typy
kovania (ktoré nemusia sthlasif' s prilo-
Zenym), preto pri montovani na to berte
ohlad. Ak méte pochybnosti o tom aké
montdzne kovanie pouzit, opytajte sa v
najblizSej Specializovanej predaijni.

BbJITAPCKU

BaxkHo!

To3u npoaykT TpAGBA 4O C& MOHTUPA KbM
CTEHATa, KATO Ce U3MOM3BA NPUNOXEHUS
I'IpVIerI'IBC]LLl MEeXAHU3DBM.

PG3J'IVI‘-IHMTe CTEeHHU MCITepVICU'IVI U3NCKBAT
PA3NYHM BUAOBE NPUKPENBALLM ene-
meHTU. M3nonseanrte TakmMea, KOUTo ca
NOAXOASILLM 30 CTEHUTE BbB BAWMS AOM (He
ca ocurypenu). AKo He CTe CUTypHU KOKbB
B BUHTOBE U CbVITMHrVI na m3noni3earte,
0oGbpHeTe Ce KbM XENE3apPCKN MArasmH
Habnuso.

HRVATSKI

Vazno!

Namjestaj se mora pricvrstiti na zid prilo-
Zenim zidnim pric¢vrsnikom.

Razli¢ite vrste zidova zahtijevaju razlicite

vrste pri¢vrsnika. Koristite pri¢vrsnike koji

odgovaraju vrsti zida u vasem domu (nisu
ukljuéeni). Ako niste sigurni koju vrstu vijka
ili okova upotrijebiti, kontaktirajte proda-

vaonicu za vijéanu robu.

EAAHNIKA

Ynpaviikoé!

To émmAo mpénel va otepewBel otov toixo
pe 1o otepewtikd eEdptnpa mou ecwkAei-
€Tat.

Awagpopetikd ulika toixou amattolv
Slagpopetikolg timoug eEaptnpdtwyv
otepéwong. Xpnopormolnote 1o kKatdAAnho
e&dpnpa yia 1o ulikd tou toixou oag (dsv
nephapBavetan). Av dev giote oiyoupotl
yla tov turo tou e§aptiparog | ing Bidag
TTOU TIPETIEL VA XPNOPOTTOLNOETE, TTAPAKA-
AouUpe ocupPouleuteite kamolov ed1ko.

PYCCKUIA

BHumanue!

Mebenb gonxHa ObITb NpUKPeneHa kK
CTEHE C NMOMOLLbIO NPUNATAEMOrO CTEHHO-
ro KpenneHus.

Ins pasnuuHoro TMna creH TpebyioTcs
pasnuyHble BUAbI kKpenneHui. Beeraa Bbi-
Oupaiite KpenexHble CPEACTBA U UHCTPY-
MEHTbI, KOTOPbIE MOAXOAAT K MATEPUANY
Bawwux creH. Ecnu Bbi He yBepeHsbl, kakon
TN KpenneHui noaxoamnt K Bawwum cre-
HaM, 06paATUTECH B CNELMANIU3UPOBAHHbIN
MOrasuH.

SRPSKI

Bitno!

Datim okovima i tiplovima pricvrstite
namestaj za zid.

Razlidite vrste zidova zahtevaju razli¢ite
vrste tiplova/spojnica. Koristite spojnice/
tiplove pogodne za vrstu zida (nije dato).
Ako ne znate koje vrste tiplova/spojnica
da koristite, pitajte u gvozdari.

SLOVENSCINA

Pomembno!

To pohistvo morate pritrditi na steno s
prilozenim nosilcem.

Razli¢ni materiali zidov zahtevajo razlicne
vrste pritrdilnih elementov. Uporabite
taksne pritrdilne elemente (niso priloZeni),
ki so primerni za vaie zidove. Ce niste
prepricani glede primerne vrste vijakov
ali stenskih vlozkov, se obrnite na najblizjo
prodajalno z gradbenim materialom in
orodjem.

TURKGE

Onemlil

Bu mobilya, paket icinden ¢ikan du-

var baglanti pargasi ile duvara monte
edilmelidir. Farkl duvar malzemeleri
farkl baglanti parcalari gerektirmektedir.
Evinizin duvar yapisina uygun aletler ve
aparatlar kullaniniz (Grine dahil degildir).
Hangi baglanti pargalari ya da vidalarin
kullanilmasi gerektiginden emin degilseniz
|Gtfen yakininizdaki bir nalbur ya da yapi
market ile temasa geginiz.

YkpaiHcbka

YBATA!

Lli me6ni kpinnaTbcs 4O CTIHW HACTIHHUM
KPINNeHHsM, WO JOAAETLCS.

PisHi maTepianu cTit notpebyioTb pisHMx
TUniB KpinneHb. Kopucryiirtecsb kpinnex-
HAMU, SKi NigXoAadTb 4o matepiany Bawwmx
cTiH (He ponaoTbes). 30 NOPAOIo CTO-
COBHO NiAXOAALWOT KPINUIbHOT apmaTypu
3BEPHITbCS B HANGNMXYY cneuianizoBaHy
KpAMHuLIO.

KA3AK

Hasapnapbixbizfal

XKuhas kabbiprafa koca Gepinin oTbipFaH
KabblpFanblk GekiTKiWwTepaiH kemerimeH
Gecitinyi kepex.

OSp Typni TMNTI KABLIPFONAP YLWiH
GekiTKilWTepaiH ap Typi KaxeT. DPKALIAH
KOObIPFOHBIK MATEPUATLIHO CONKEC
KeneTiH 6ekiTkiw Kypanaap MeH
canmaHaapabl TaHaaHbi3. Erep Cis Cisgin
KabbIpranapra GekiTkiwTepain kaHaan
TYpi corikec KeneTiHiHe KYMOHAOHCAHbI3
APHAMbl MOMOHAGHAIPLINFAH AyKEHAepre
Xa6apnacbIHbI3.
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BAHASA MALAYSIA

Penting!

Perabot ini mesti dipasang pada dinding
menggunakan pengikat dinding yang
dilampirkan.

Bahan dinding yang berbeza memerlu-
kan jenis peralatan pemasangan yang
berbeza. Gunakan peralatan pemasang-
an (tidak disertakan) yang sesuai dengan
dinding rumah anda. Jika anda tidak pasti
tentang jenis skru atau pelengkap yang
digunakan, sila hubungi kedai perkakasan
anda.
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